BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS NR. 2015-10-20

2015-10-20
Klaipéda

Bl Klaipédos kultiiry komunikacijy centras, toliau vadinama »UZsakovu®, .at.stovagj.ama
direktoriaus Igno Kazakevitiaus, veikiangio pagal bendrovés istatus, ir Tarptautm{o polfukos
moksly instituto (International Institute of Political Sciences) administracijos Ve_rtlmq' blurfs,
toliau vadinamas »Vykdytoju®, atstovaujamas instituto direktoriaus Giedriaus PetruZio, vellflancm
pagal instituto jstatus ir padalinio nuostatus, sudare $ig bendradarbiavimo sutartj dél sekanéio:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Uzsakovo dokumenty vertimai, spausdinimas, koregavimas, kopijavimas, vertéjy
tarpininkavimas dalykinése derybose ir pan.

2. SALIY [SIPAREIGOJIMAI

2.1. Uzsakovas isipareigoja: . .
2.1.1. Pateikti ,,Vykdytojui« uZsakymus, tiksliai nurodant reikiamus uzsakymo athk{n}o terminus,
juridinius reikalavimus (notarinis patvirtinimas, vertéjo patvirtinimas, be patvirtinimo ir kt.),
reikiama kopijy skaiéiy ir kt. _
2.1.2. Laiku (ne véliau nej likus parai iki uZsakymo atlikimo pabaigos) informuoti ,,V)-(kd_yIOJIBL“
apie atsiradusius dokumento pakeitimus, papildymus, reikiama kopijy kiekj bei pasikeitusius
reikalavimus vertimo iforminimui. o
2.1.3. Ne véliau nei likus dviems darbo dienoms iki suplanuotos datos susitarti su .Igalllotu
»Vykdytojo* asmeniu deél reikiamos kalbos vertéjo tarpininkavimo numatomame renginyje ar
apklausoje bei pateikti turima informacija apie numatoma rengini/susitikima ir pan. .
2.1.4. Atlikti apmokeéjimus  pagal » Vykdytojo* pateikta sgskaitg-faktiira, Zemiau nurodytais
rekvizitais ir pagal §ios sutarties 4 punkto salygas.

2.2. Vykdytojas isipareigoja: . '
2.2.1. Kokybiskai atlikti »UZsakovo* pateiktus pavedimus pagal sutartg darby atlikimo terming
(arba grafika).

2.2.2. Atlikti visus kitus papildomus su vertimu susijusius pavedimus:

1) papildomy kopijy paruos§imas; o )
2) reikiamo dokumento siuntimas faksu arba elektroniniu pastu (- UZsakovui* pageidaujant, taip
pat ir tretiesiems asmenims);

3) vertimy jrasymas j ,,Usakovo* pageidaujamg informacing laikmena;

4) notarinis dokumento patvirtinimas;

5) dokumenty spausdinimas;

6) skenavimas;

7) jau paruosty dokumenty koregavimas.

2.2.3. Esant galimybei teikti »UZsakovui* uZsakymo atlikimo pirmumo teise.

2.2.4. Vertimy trikumus ir klaidas »Vykdytojas* pasalina savo saskaita.

3. ATLIKIMO TERMINAI IR ATSAKOMYBE

3.1. Kiekvieno uZsakymo atlikimo terminai derinami »UZsakovo®™ ir ,,Vykdytojo* jgalioty asmenuy
atskirai pagal numatomo atlikti uZsakymo apimtj. _

3.2. ,,Vykdytojas®, laiku neatlikes arba nekokybiskai atlikes darbus, moka ,,UZsakovui 0,03 proc.
dydZio delspinigius, nuo neatlikty darby vertés, uz kiekvieng uzdelsta diena.

Lo '

! ( '// ‘/ e—— ——@é
o

Yy



3.3. ,UZsakovui“ laiku neatsiskaitius u# atliktus darbus skai¢iuojami 0,03 proc. dydzio
delspinigiai nuo laiku nesumokétos sumos u kiekviena pavéluotg diena.

4. APMOKEJIMAS, APMOKEJIMO TERMINAI IR NUOLAIDOS

4.1. ,Uzsakovas* garantuoja apmokejima 30 dieny laikotarpyje, pateikus tvarkingai jformintus
dokumentus ir ,,UZsakovui® gavus saskaita. _ )
4.2. Vertimo paslaugy jkainiai nurodyti priede Nr. 1., kurie negali biiti keiGiami visg sutarties
galiojimo laikotarpj. o
4.3. ,,UZsakovo“ vertimams (i8skyrus ypatingai skubius ir siauros specializacijos vertimus) kan' jie
virSija 25000 spaudos Zenkly ,,Vykdytojas“ taiko ,,UZsakovui“ nuo 5 iki 10 proc. nuolaida.
Kiekvienu atveju nuolaidos procentas nustatomas ,,Vykdytojo* ir ,,UZsakovo* jgalioty asmenuy
bendru sutarimu.

3. KITOS SALYGOS

5.1. Visa informacija, esanti Sioje Sutartyje ir jos Prieduose, ir informacija, Saliy gauta bevykdant
Sig Sutartj, yra laikoma konfidencialia ir Salys neturi teisés atskleisti Sios informacijos tretiesiems
asmenims ar naudoti jg tikslams nesusijusiems su $ios Sutarties vykdymu.

5.2. Sutartis galioja 2 metus nuo jos pasira§ymo dienos.

5.3. Né vienai i§ Saliy nepranesus kitai Saliai apie Sutarties pasibaigima, likus ne maziau kaip 14
dieny iki jos galiojimo termino pabaigos, laikoma, kad Sutartis pratesta dar vieneriems metams.
5.4. §i Sutartis gali bati i§ karto nutraukta bet kurios Salies vienasalisku rastitku pranes§imu kitai
Saliai.

3.5. Numatoma, kad isipareigojimai atlikti konkre&ius uZsakymus ir jvykdyti apmokéjimus, kurie
turéjo bati atlikti dar prie§ Sutarties nutraukima, bus atlikti pagal Sios Sutarties salygas.

3.6. Sios Sutarties Priedai yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

5.7. Visi $ios Sutarties papildymai ir pakeitimai yra atliekami radtu ir pasiraSomi abiejy 3aliy
igalioty atstovy.

3.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais po viena kiekvienai sutarties Saliai.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Abi sutarties Salys atsako uZ savo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, o taip pat
Lietuvos Respublikos istatymy numatyta tvarka.

SALIU REKVIZITAL
»UZsakovas®; » Vykdytojas“:
Klaipédos kultiiry komunikacijy centras International Institute of Political Sciences, V3]
Savivaldybés biudZetiné jstaiga J. Janonio g. 7, LT-92236 Klaipéda
Bazny¢&iy g. 4, LT-91246 Klaipéda Imoneés kodas: 302463039
[staigos kodas 1882 04815 A/s LT35 7290 0000 0170 0191
A/s LT78 7300 0100 0233 1114 AB Citadele bankas
AB bankas Swedbankas Tel. (8~46) 400 800
Tel. +370 46 310 357 Faksas (8~46) 310 145
Faks. +370 46 310 357 Mob. (8~645) 75953
El pastas info@kkke.It El. pastas vertimai@jips.It

§aliq parasai:

Direktorius Ignas Kazakevi¢ius Direktorius Giedrius PetruZis
(pareigos, vardas, pavarde) @areigoa, vardas, Kq_)rdé)
arasa : : (parasas)
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1 priedas

Vertimo paslaugy jkainiai

Eil. | Paslaugy ir prekiy pavadinimas | Mato vnt. Kaina, Eur | PVM, [(Kaina, Eur (su

Nr. (be PVM) i/ Eur [PVM)i§/|
L
1 2 3 4 5 6
1. Vertimas rastu: rusy — lietuviy; | Spaudos
Zenklai (1700
Zenkly)
2. Vertimas  ra$tu: angly — Spaudos
lietuviy; Zenklai (1700
Zenkly)
3. Vertimas rastu: vokiediy - Spaudos
lietuviy; Zenklai (1700
Zenkly)
4, Vertimas rastu: pranciizy - | Spaudos
lietuviy; Zenklai (1700
Zenkly)

5. Vertimas rastu: rusy — angly; Spaudos
Zenklai (1700

Zenkly)
6. Nuoseklusis vertimas ZodZiu | Valanda (60
susitikimuose, renginiuose | min)
rusy, angly - lietuviy
1 Teksto redagavimo paslauga Spaudos
angly kalba Zenklai (1700
Zenkly)
Viso Eur 74577
Direktorius P

] Giedrius Petruzis

(Tiekejas arba jo jgaliotas asmuo")wn - (paraas) (vardas, pavarde)



